
На следующий день в Чен-часе Шэнь Тяню встал и спустился по лестнице на первый этаж
после уборки и переодевания. На ней был широкий рукав мягкого голубого халата с
серебряными ветвями и вплетенными в него листьями (1) Под ним был легкий лавандовый
халат, проходивший мимо подолушной линии наружного халата. С каждой стороны ее головы
были две маленькие булочки, которые держались на месте, совмещая цветочные заколки из
капель росы с голубыми лентами, идущими от цветов. Под булочками лежали две пряди волос,
завязанные маленькими золотыми кольцами. Остальные волосы стекали по спине. Над ее
бровями был нарисованный лотос. К запястью был прикреплен примечательный красный
волшебный мешочек, вышитый золотом. Ее внешний вид придавал элегантный, но молодой
вид.

С другой стороны, Ронг Цзянь носила халат с красными рукавами и разноцветной вышивкой.
На голове у него была нефритовая шляпа гуань(2), держащая на месте длинный хвост.
Нефритовая шляпа-гуань удерживалась на месте простой нефритовой заколкой с
изображением облака, вырезанным на конце ручки. В его руке был расписан деревянный
вентилятор, которым он слегка обмахивался. Одежда, которую он носил, была похожа на
избалованную пустышку, но вместо этого в его присутствии он выглядел как ученый из богатой
семьи.

Шэнь Тяню улыбнулся ему. "Это напомнило мне, что я тоже должен принести вуаль". Она
повернулась к слуге и попросила его принести светло-голубую вуаль, окаймленную белым
цветом.

"Это первое, что Тяньер говорит мне? Даже не приветствие. Невеста печальна". Ронг Цзянь
сказал, что прикрывая лицо, он показывает грустные глаза.

Шэнь Тянью хихикал. "Доброе утро, Цзянь Лэн. Надеюсь, ты хорошо спал прошлой ночью?"

"Тианъэр говорит это только сейчас, когда я пожаловался. Совсем не искренне." Ронг Цзянь
горбатился, как презираемая богатая дочь.

"Да, да. Простите." Девушка-служанка вернулась с вуалью, а Шэнь Тяньюй надел её на нижнее
лицо, показав только глаза. "Пойдёмте."

Ронг Цзянь последовал за Шэнь Тяню с мрачным выражением лица из Лавандового дворца.

Возможно, из-за легкой загадочной ауры, добавленной завесой, многие глаза на улицах
повернулись, чтобы посмотреть на эту небесную пару. Одна элегантная и юношеская
загадочная красавица и красивый, гламурный ученый. Шэнь Тяньюй, в частности, привлекал
больше взглядов, больше трепета и восхищения, но и немного ревности и ненависти. Это еще
больше омрачило лицо Ронг Цзяня.

"Ты выглядишь так страшно, совершенно неподобающим твоему научному образу." Рядом с
ним заметил Шэнь Тяню.



"Слишком много насекомых пялятся на тебя". Ронг Цзянь ответил.

"Это всего лишь вуаль, на мой внешний вид не на что пялиться."

"Как Тяньер может говорить такие вещи, которые унижают себя? Конечно, твоя внешность
стоит того, чтобы на нее смотреть. Даже миллион юаней не стоит того, чтобы просто
взглянуть."

"О? Молодой господин видел моё лицо столько раз, что теперь, когда ты так говоришь, сколько
юаней ты мне должен за это?"

"Кхм. Этот молодой господин, очевидно, особенный. Мы уже помолвлены, какой смысл так
четко различать то, что мое, и то, что твое?" Ронг Цзянь беззастенчиво заявил.

"Тогда, не считая того, что с тех пор, как мы обручились, вы видели меня не так уж и мало."
Шэнь Тяню продолжал двигаться вперёд.

"Эээ... мы помолвлены, как ты можешь пытаться заставить своего мужа заплатить за то, что
было до этого? Кроме того, я купила тебе кое-какие вещи и действовала как твой
телохранитель, что в одиночку должно окупиться, верно?"

"О? Вы, конечно, купили мне некоторые аксессуары, но это не стоит миллионов юаней. Что
касается телохранителя... Я считаю, что самые хорошо оплачиваемые телохранители до сих
пор зарабатывают всего 100 серебряных таэлей в день."

"Гу... Тяньер такой скупой... Я куплю тебе что-нибудь из павильона Лотоса, так что больше не
занимайся этим..." Ронг Цзянь привязан к компромиссу с унылым выражением.

"Хахаха... в этом нет необходимости. Я просто дразнил тебя. Это ты начала." Шэнь Тяню
смеялся над ним. На этот раз она выиграла в словесной битве.

Услышав сладкий голос красавиц и колокольный смех, мужчины и некоторые женщины,
уставившиеся на нее, покраснели. Взгляды других женщин усилились.

Когда пара появилась перед павильоном Лотоса, перед главными дверями уже стояла толпа.
Несмотря на то, что было много шумных людей, это не было хаотично. Вокруг толпы через
определенные промежутки времени размещалась охрана, чтобы убедиться, что ничего плохого
не случилось.

Этот день был особым днем аукциона. Это был раз в год специальный аукцион павильона
"Лотос", на который выставлялись на торги многочисленные сокровища, накопленные
тяжелым трудом за целый год. Кроме того, вскоре начался турнир доброй воли. Даже если



турнир должен был построить дружеские отношения между странами, никто не хочет
проигрывать. Тем более, что вражда между гражданами все еще существовала, так как войны
еще свежи в памяти, никто не хотел, чтобы их страна потеряла лицо. Более того, их дети могли
бы выйти на сцену. Быть избранным было большой честью, поэтому было важно быстро
поднять свой уровень. Если они хорошо справились, то бесконечная слава будет принесена
семьям, кто бы этого не хотел?

Именно потому, что именно в преддверии турнира доброй воли Шэнь Тяньцюй устроил аукцион
в павильоне "Лотос". Проведение специального аукциона недалеко от времени проведения
турнира доброй воли в какой-то степени стало обычным делом. Таким образом, все были бы
вдвойне раздуты о том, чтобы потратить деньги.

"Кроме того... есть много вещей, которые человек может сделать для власти, что-то вроде юаня
по сравнению с бесконечными перспективами на будущее". Углы губ Шэнь Тяню поднялись в
улыбку за вуалью. Это то же самое, что и азартные игры. И на своём будущем не меньше.
"Такие послушные мешки с деньгами.

Шэнь Тяню привел Ронг Цзянь к боковой двери справа от пятиэтажного здания, охраняемого
охранниками.

http://tl.rulate.ru/book/35399/907629


